DeadShot Shooting Bags - AR Tactical DeadShot Combo, Filled

The DeadShot Tactical Bag Set was designed to deliver an optimal, stable
shooting platform for all AR-15 and LR 308 style rifles. The innovative dual
configuration rear bag can be oriented for M4 carbine style stocks or reversed
for an ideal fit with A2 style stocks. The tall profile front bag is an ideal height
for AR’s allowing clearance for 30 round magazines. Both bags feature an
extremely heavy Ballistic Nylon on the contact surfaces designed to hold up to
abuse from hand guards with sharp edged pic rails. Bags are pre-filled and
ready for use. Weight approx. 7.5 Ibs.
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Attributes

* Name: AR Tactical DeadShot Combo, Filled
Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1001865

Mfr. No.: 934693

Delivery weight: 2kg

UPC: 661120346937
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Sicherheitshinweise fur das Caldwell DeadShot
Shooting Bags AR Tactical DeadShot Combo,
Filled

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das Caldwell DeadShot Shooting Bags AR Tactical DeadShot Combo entschieden
haben. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zur sicheren Verwendung des
Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften zu Waffen und SchieBsport in Ihrem
Land oder Ihrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die DeadShot Shooting Bags nur in Verbindung mit AR15 und LR 308 Gewehren.
¢ Achten Sie darauf, dass die Taschen richtig positioniert sind, um Stabilitat zu gewahrleisten.
Vermeiden Sie UbermaRBigen Druck auf die Taschen, um Beschadigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie die Taschen nicht, wenn sie sichtbar beschadigt sind.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um MaterialverschleiB zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie das Caldwell DeadShot Shooting Bags Set auf einer stabilen Oberflache
verwenden.
o Uberpriifen Sie, dass alle Teile des Sets vollstandig und unbeschadigt sind.

2. Positionierung der Taschen

o Platzieren Sie den hohen Frontbeutel so, dass er die ideale Hohe fir Ihr AR bietet.
o Verwenden Sie den doppelten KonfigurationsRickensack entsprechend der Schaftart Ihres
Gewehrs.

3. Verwendung

o Legen Sie Ihr Gewehr sicher auf die Taschen und stellen Sie sicher, dass es stabil liegt.
o Achten Sie darauf, dass Ihr Gewehr sicher in Position bleibt, wahrend Sie schieRen.

4. Nach der Verwendung

o Entfernen Sie das Gewehr vorsichtig von den Taschen.
o Uberpriifen Sie die Taschen auf Schaden und reinigen Sie sie bei Bedarf.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es zu einer geeigneten Sammelstelle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Unterstitzung zu Ihrem Caldwell DeadShot Shooting Bags AR Tactical DeadShot
Combo, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Verwendung des
Produkts zu gewahrleisten. Halten Sie sich Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden,
um sicherzustellen, dass Sie stets die aktuellsten Informationen haben.



Caldwell DeadShot Shooting Bags AR Tactical
DeadShot Combo Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell DeadShot Shooting Bags AR Tactical DeadShot Combo. These shooting
bags are designed to provide a stable and optimal shooting platform for AR15 and LR 308 style rifles. This safety
instruction guide aims to ensure your safe use of the product in compliance with EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and shooting accessories with care and responsibility.

¢ Ensure that the shooting area is safe and secure before use.

Store the shooting bags in a dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.
Do not use the shooting bags for purposes other than intended.

Regularly inspect the shooting bags for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the shooting bags are placed on a stable and flat surface before use.

¢ Avoid using the shooting bags in wet or slippery conditions to prevent accidents.

¢ Do not overload the bags beyond their intended weight capacity.

Always ensure that firearms are pointed in a safe direction when adjusting or using the bags.

Be mindful of your surroundings and ensure no unauthorized individuals are in the vicinity when using the
shooting bags.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Place the rear bag in the desired position, either oriented for M4 carbine style stocks or reversed
for A2 style stocks.
o Position the front bag in front of the rear bag to create a stable shooting platform.

2. Usage:
o When using the bags, ensure that they are filled to the manufacturer's specifications for optimal
stability.
o Adjust your rifle's position on the bags to achieve the best shooting angle and comfort.
o Always check that the bags are securely positioned before firing.

3. PostUse Care:

o After use, clean the bags with a damp cloth to remove any dirt or debris.
o Store the bags in a dry place to prevent moisture damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the shooting bags in accordance with local regulations.
¢ Do not incinerate or expose the bags to extreme heat.



¢ If the bags are damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or productrelated questions, please refer to the contact information provided
on the product packaging or the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our top priority.
Enjoy your shooting experience with the Caldwell DeadShot Shooting Bags!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el conjunto de bolsas tacticas Caldwell AR Tactical DeadShot Combo. Este producto ha sido

disefiado para ofrecer una plataforma de disparo éptima y estable para rifles estilo AR15 y LR 308. Es
importante que sigas las instrucciones de seguridad a continuacién para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para identificar cualquier dafio o desgaste.

No uses el producto si notas algun defecto o dafio.

¢ Almacena el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Si tienes dudas sobre la seguridad del producto, contacta a un experto o a la tienda donde lo compraste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza las bolsas tacticas Unicamente para el propdsito previsto: como plataformas de disparo.
Asegurate de que el rifle esté descargado y seguro antes de colocar la bolsa debajo de él.

No coloques el rifle en la bolsa si no estas preparado para disparar.

Mantén el area de disparo libre de personas no autorizadas y de obstaculos.

No uses el producto en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su integridad.

Evita el contacto de las superficies de las bolsas con objetos afilados o abrasivos que puedan dafarlas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion de la Bolsa Trasera:

o Orienta la bolsa trasera en la configuracién deseada (M4 o A2).
o AsegUrate de que esté firmemente colocada en el suelo antes de usarla.

2. Colocacion de la Bolsa Delantera:

o Coloca la bolsa delantera de perfil alto en una posicién estable.
o Asegurate de que la altura sea adecuada para el uso con cargadores de 30 disparos.

3. Uso del Producto:

o Coloca el rifle en la bolsa trasera, asegurandote de que esté seguro y estable.
o Ajusta la posicién de la bolsa delantera segln sea necesario para obtener la mejor estabilidad.
o Dispara de manera responsable, manteniendo siempre el control del rifle.

4. Después del Uso:

o Retira el rifle de la bolsa y asegurate de que esté descargado.
o Limpia las bolsas con un pafio seco y guardalas en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el producto ya no sea Util o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.
o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de nylon y otros materiales.
¢ No incineres el producto ni lo tires en la naturaleza.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, contacta a tu
proveedor o a la tienda donde compraste el conjunto de bolsas tacticas. Aseglrate de mantenerte informado
sobre cualquier aviso de retiro relacionado con el producto a través de plataformas oficiales de seguridad.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Siguiendo estas directrices, contribuirds a un entorno
de disparo mas seguro y efectivo.



Instructions de Sécurité pour le Combo de Sacs

de

Tir Caldwell AR Tactical DeadShot

Introduction

Merci d'avoir choisi le Combo de Sacs de Tir Caldwell AR Tactical DeadShot. Ces sacs de tir sont congus pour
offrir une plateforme de tir stable et optimale pour les fusils de style AR15 et LR 308. Ce guide d'instructions de
sécurité vise a garantir ton utilisation sécurisée du produit conformément au Reglement Général sur la Sécurité
des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Manipule toujours les armes a feu et les accessoires de tir avec soin et responsabilité.

Assuretoi que la zone de tir est s(ire et sécurisée avant de I'utiliser.

Range les sacs de tir dans un endroit sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et des températures
extrémes.

Ne pas utiliser les sacs de tir a d'autres fins que celles prévues.

Inspecte régulierement les sacs de tir pour tout signe d'usure ou de dommage.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que les sacs de tir sont placés sur une surface stable et plate avant de les utiliser.

Evite d'utiliser les sacs de tir dans des conditions humides ou glissantes pour prévenir les accidents.

Ne surcharge pas les sacs audela de leur capacité de poids prévue.

Veille toujours a ce que les armes a feu soient pointées dans une direction sdre lors de I'ajustement ou de
I'utilisation des sacs.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne non autorisée ne se trouve a
proximité lors de I'utilisation des sacs de tir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Configuration :

o Place le sac arriere dans la position désirée, soit orienté pour les crosses de style M4, soit inversé
pour les crosses de style A2.
o Positionne le sac avant devant le sac arriére pour créer une plateforme de tir stable.

Utilisation :

o Lorsque tu utilises les sacs, assuretoi qu'ils sont remplis selon les spécifications du fabricant pour
une stabilité optimale.

o Ajuste la position de ton fusil sur les sacs pour obtenir le meilleur angle de tir et le plus de confort.

o Vérifie toujours que les sacs sont solidement positionnés avant de tirer.

Entretien PostUtilisation :

o Aprés utilisation, nettoie les sacs avec un chiffon humide pour enlever toute saleté ou débris.
o Range les sacs dans un endroit sec pour éviter les dommages causés par I'humidité.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des sacs de tir conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas incinérer ou exposer les sacs a une chaleur extréme.

¢ Siles sacs sont endommagés audela de toute réparation, envisage de recycler les matériaux lorsque cela
est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité ou aux questions concernant le produit, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies sur I'emballage du produit ou sur le site Web du fabricant.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et celle des autres est notre priorité absolue.
Profite de ton expérience de tir avec les Sacs de Tir Caldwell DeadShot !



Istruzioni di Sicurezza per le Borse da Tiro
Caldwell DeadShot AR Tactical Combo

Introduzione

Grazie per aver scelto il set di borse da tiro Caldwell DeadShot AR Tactical Combo. Queste borse da tiro sono
progettate per offrire una piattaforma di tiro stabile e ottimale per i fucili in stile AR15 e LR 308. Questa guida
alle istruzioni di sicurezza ha lo scopo di garantire un uso sicuro del prodotto in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre armi da fuoco e accessori per il tiro con cura e responsabilita.

¢ Assicurarsi che I'area di tiro sia sicura e protetta prima dell'uso.

¢ Conservare le borse da tiro in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da temperature
estreme.

¢ Non utilizzare le borse da tiro per scopi diversi da quelli previsti.

¢ Ispezionare regolarmente le borse da tiro per eventuali segni di usura o danni.

e Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

e Segnalare eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che le borse da tiro siano posizionate su una superficie stabile e piana prima dell'uso.

Evitare di utilizzare le borse da tiro in condizioni di bagnato o scivoloso per prevenire incidenti.

Non sovraccaricare le borse oltre la loro capacita di peso prevista.

e Assicurarsi sempre che le armi siano puntate in una direzione sicura quando si regolano o si utilizzano le
borse.

¢ Prestare attenzione all'ambiente circostante e assicurarsi che non ci siano persone non autorizzate nelle

vicinanze durante l'uso delle borse da tiro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Impostazione:

o Posizionare la borsa posteriore nella posizione desiderata, orientata per stocchi in stile M4 o
invertita per stocchi in stile A2.

o Posizionare la borsa frontale davanti alla borsa posteriore per creare una piattaforma di tiro
stabile.

2. Uso:

o Quando si utilizzano le borse, assicurarsi che siano riempite secondo le specifiche del produttore
per una stabilita ottimale.

o Regolare la posizione del fucile sulle borse per ottenere il miglior angolo di tiro e comfort.

o Controllare sempre che le borse siano posizionate in modo sicuro prima di sparare.

3. Cura PostUso:

o Dopo l'uso, pulire le borse con un panno umido per rimuovere sporco o detriti.
o Conservare le borse in un luogo asciutto per prevenire danni da umidita.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire le borse da tiro in conformita con le normative locali.
¢ Non incenerire o esporre le borse a calore estremo.
¢ Se le borse sono danneggiate oltre il riparabile, considerare il riciclo dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o questioni relative al prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o sul sito web del produttore.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e quella degli altri € la nostra
massima priorita. Godetevi la vostra esperienza di tiro con le borse Caldwell DeadShot!



Caldwell DeadShot Skyteposer AR Tactical
DeadShot Combo Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell DeadShot Skyteposer AR Tactical DeadShot Combo. Disse skyteposene er
designet for 3 gi en stabil og optimal skyteplattform for AR15 og LR 308 stil rifler. Denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden har som mal a sikre din trygge bruk av produktet i samsvar med EU Generell
Produkt Sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid skytevapen og skyteutstyr med forsiktighet og ansvar.

e Sgrg for at skyteomradet er trygt og sikkert far bruk.

Oppbevar skyteposene pa et tart sted, unna direkte sollys og ekstreme temperaturer.
Ikke bruk skyteposene til andre formal enn de som er tiltenkt.

Inspiser regelmessig skyteposene for tegn pa slitasje eller skade.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Sgrg for at skyteposene plasseres pa en stabil og flat overflate fgr bruk.

e Unnga a bruke skyteposene i vate eller glatte forhold for & forhindre ulykker.

Ikke overbelast posene utover deres tiltenkte vektkapasitet.

Sgrg alltid for at skytevapen er rettet i en trygg retning nar du justerer eller bruker posene.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen uautoriserte personer er i naerheten nar du
bruker skyteposene.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Oppsett:

o Plasser bakposen i gnsket posisjon, enten orientert for M4 karabin stil stokk eller reversert for A2
stil stokk.
o Plasser frontposen foran bakposen for a skape en stabil skyteplattform.

2. Bruk:

o Nar du bruker posene, sgrg for at de er fylt i henhold til produsentens spesifikasjoner for optimal
stabilitet.

o Juster riflens posisjon pa posene for & oppna best mulig skytevinkel og komfort.

o Kontroller alltid at posene er sikkert plassert far du avfyrer.

3. Etter Bruk:

o Etter bruk, rengjer posene med en fuktig klut for a fjerne smuss eller rusk.
o Oppbevar posene pa et tart sted for & forhindre fuktskader.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast skyteposene i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke incinerer eller utsett posene for ekstrem varme.



e Hvis posene er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere materialene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for Ytterligere Stotte

For eventuelle henvendelser angdende sikkerhet eller produktrelaterte spgrsmal, vennligst se
kontaktinformasjonen som er oppgitt pa produktemballasjen eller produsentens nettside.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre er var
hayeste prioritet. Nyt din skyteopplevelse med Caldwell DeadShot Skyteposer!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Caldwell
AR Tactical DeadShot Combo

Wprowadzenie

Zestaw workéw Caldwell AR Tactical DeadShot Combo zostat zaprojektowany z mysla o zapewnieniu stabilnej
platformy strzeleckiej dla karabindw w stylu AR15 i LR 308. Ponizsze instrukcje majg na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj zestawu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Sprawdz, czy produkt jest w dobrym stanie przed uzyciem.

e Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od Zrédet ognia i wilgoci.

Upewnij sie, ze dzieci nie majg dostepu do zestawu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Uzywaj workéw tylko na stabilnych powierzchniach.

¢ Unikaj umieszczania ciezkich przedmiotéw na workach, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia.
Upewnij sie, ze torby sg prawidtowo napetnione przed uzyciem, aby zapewni¢ ich stabilnos¢.

Nie uzywaj workéw w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr lub deszcz.

Monitoruj stan workdéw i wymien je, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

e Umies¢ tylne worki w podwdjnej konfiguracji zgodnie z preferowang kolbag (M4 lub A2).

e Upewnij sie, ze torby sg odpowiednio ustawione, aby zapewni¢ stabilnos¢ podczas strzelania.

e Uzyj przedniego worka na odpowiedniej wysokosci, aby uzyska¢ najlepsze wsparcie podczas strzelania.
¢ Po zakonczeniu uzytkowania, oczys$¢ torby z zanieczyszczen i przechowuj je w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj worki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

* Nie wyrzucaj workéw do ognia, poniewaz moga emitowac szkodliwe opary.

o Jesli worki sg uszkodzone, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania
informacji na temat ich utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca.



Caldwell AR Tactical DeadShot Combo
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell AR Tactical DeadShot Combo on suunniteltu tarjoamaan optimaalinen ja vakaa ampumaalusta kaikille
AR15 ja LR 308 tyylisille kivareille. Tdma opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, joita tulee noudattaa tuotteen
kayton aikana.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisilta. Varmista, ettd nuoret tai lapset eivat paase kasiksi
tuotteeseen ilman valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettd se on ehja eika siina ole nakyvia vaurioita.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa aarimmaisilta saaolosuhteilta.

Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta kaikki ymparilla olevat henkil6t ovat tietoisia
ampumatoiminnasta.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt, alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Varmista, etta tuote on asetettu tasaiselle ja vakaalle pinnalle ennen kayttoa.

Al3 koskaan suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla, eikd muulla tavoin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta takapussi M4 karbiinistyylisille tukille tai kdanna A2tyylisille tukille sopivaksi.
o Varmista, etta etupussi on korkeudeltaan optimaalinen AR:lle, jotta voit kayttaa 30 laukauksen
patruunalaatikkoja.

2. Kaytto:

o

Tayta pussit valmiiksi ennen kayttoa.

Aseta kivaari tukevasti pussin paalle.

o Varmista, etta kivaari on turvallisesti paikallaan ennen laukaisua.
Pida pussit puhtaina ja tarkista ne saanndllisesti kulumisen varalta.

[¢]

o

Havitysohjeet

¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot valmiina kysymyksia varten.



Huomautus

Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Suosittelemme, etta raportoit
mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille. Tarkista myds EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell AR Tactical
DeadShot Combo

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell AR Tactical DeadShot Combo. Denna produkt ar designad for att ge en stabil och
saker plattform for skytte med AR15 och LR 308 stilgevar. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning
av produkten, vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till ldmpliga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan du anvander den.

Anvand aldrig produkten om den ar skadad eller defekt.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller sno.
Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive 6ronskydd och skyddsglasdégon, nar du hanterar gevar.
Hall alltid gevaret riktat bort fran méanniskor och djur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av bakvaskan:

o Placera bakvaskan pa en stabil yta.
o Justera vaskan fér M4 karbinstilskolor eller vand den for A2 stilskolor fér en optimal passform.

2. Montering av framvaskan:

o Placera framvaskan i 6nskad position for att sakerstalla stabilitet.
o Kontrollera att vaskan ar placerad sa att den inte blockerar magasinens utrymme.

3. Anvandning av vaskorna:

o Fyll vaskorna med lampligt material for att uppna 6nskad vikt och stabilitet.
o Se till att vaskorna ar ordentligt férseglade innan du anvander dem.

4. Underhall:

o Reng6r vaskorna med en fuktig trasa och mild tval vid behov.
o Kontrollera sémmarna och materialet for slitage och reparera eller byt ut vid behov.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten boér ske i enlighet med lokala miljdbestammelser.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett sékert och miljévanligt
satt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren av produkten. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig nar du kontaktar support.

Vi tackar for att du valt Caldwell AR Tactical DeadShot Combo och 6nskar dig en séker och framgangsrik
anvandning!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu
Caldwell AR Tactical DeadShot Combo

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt Caldwell AR Tactical DeadShot Combo. Tento nédvod vdm poskytne
dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci tohoto produktu. Dodrzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzivanim produktu si peclivé precCtéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZivejte produkt pouze v souladu s jeho urcenim.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotrebeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, produkt nepouzivejte a kontaktujte odbornika.
Dbejte na to, aby byl produkt pouzivan na stabilnim a bezpecném povrchu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Zajistéte, aby byl produkt spravné umistén a stabilni pred jeho pouzitim.

¢ Pri manipulaci s puskami vzdy dodrzujte zasady bezpelnosti zbrani.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze jsou vSechny zbrané bezpecné zajiStény a neobsahuji zadné naboje.
o Nepouzivejte produkt, pokud je vlhky nebo mokry.

e Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, pokud je to nutné.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava produktu:

o Ujistéte se, ze mate vSechny soucasti produktu.
o Zkontrolujte, zda je produkt Cisty a bez poskozeni.

2. Instalace:

o Umistéte zadni tasku na stabilni povrch a zvolte spravnou orientaci podle typu pazby (M4 carbine
nebo A2).
o Pfedni tasku umistéte tak, aby byla v optimalni vySce pro pouziti se zbrani AR.

3. Pouzivani:

o Umistéte pusku na pfedni tasku a zajistéte, Ze je stabilni.

o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate dobry vyhled a Ze se nachazite v bezpecné vzdalenosti od ostatnich
osob.

o Po pouziti produkt dikladné vycistéte a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zajistéte, aby byl produkt recyklovan, pokud je to mozné.
¢ Nepohazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.



Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na
autorizovany servis nebo prodejce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu, abyste mohli rychle
ziskat potfebnou pomoc.

Dékujeme za vas ndkup a prejeme vam bezpecné a pifjemné pouzivani produktu Caldwell AR Tactical DeadShot
Combo.
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